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AREA PRIORITARIA

link: http://mww.seti.pr.gov.br/modules/conteudo/conteudo.php?conteudo=15

Area Prioritaria: Melhoria do Ensino Superior.

Selecione uma das areas listadas, entre aquelas aprovadas pelo CCT — PARANA, na qual o projeto se enquadre, acessando o

TITULO DO PROJETO

O Parana fala Linguas Estrangeiras - primeira etapa — O Parana Fala Francés

VALOR TOTAL DOS RECURSOS SOLICITADOS AO FUNDO PARANA = (a)

QOutras despesas de CUSTEIO INVESTIMENTOS Total

R$ 39.120,00 R$ 0,00 R$ 39.120,00

! ESTIMATIVA DE PRAZOS PARA EXECUGAO DO PROJETO

Duragdo: (x) 12 meses ( )24 meses ( )36 meses

L Inicio: A partir da data da assinatura do Termo Juridico.

INSTITUIGAO PROPONENTE

Instituigdo: Universidade Estadual do Norte do Parana
CNPJ: 08.885.100/0001-54

Natureza Juridica:

Endereco: Avenida Getulio Vargas, 850.

CEP: 86.400-000

Cidade/Estado: Jacarezinho/PR

Telefone e Fax: 43 3525-3589

e_mail: gabinete@uenp.edu.br

REPRESENTANTE LEGAL DA INSTITUICAO PROPONENTE

Nome do Representante legal: Fatima Aparecida da Cruz Padoan
Carteira de Identidade (Instituto/Estado da Federagdo): 4.337.923-2 PR
CPF:601.810.109-25

Rua: Rua Ametista,093

CEP: 86.300-000

Cidade/Estado: Comélio Procépio - PR

lelefone: (43) 3525-3589

e-mail: fatimapadoan@uenp.edu.br

COORDENADOR TECNICO/CIENTIFICO DO PROJETO
Nome: Monica Aguiar Moreira Garbelini
Cédula de ldentidade (Instituto/Estado da Federagéo): 3.096.624-4
CPF: 867.090.119-68
Formacao profissional: Licenciatura em Letras-inglés
Titulagéo (graduagio e pos-graduagao): Pés-graduada em Lingua Portuguesa e Literatura
Telefone(s), celular e Fax: (43) 3532-1436; (43) 99970-1178
Enderego residencial: Fazenda Sao Francisco, Rodovia Deputado Benedito Moreira, Km 47
CEP: 86.390.000
Cidade/Estado: Cambara - PR
e-mail: mgarbelini@uenp.edu.br




Instituigéo:

Nome do Engenheiro Civil:

CREA:

CPF:

Formagao profissional:

Titulagéo (graduagdo e pés-graduagao):
Telefone(s), celular e Fax:

Endereco residencial:

Cidade/Estado:

e_mail:

ENGENHEIRO CIVIL RESPONSAVEL PELA OBRA
(Caso seja previsto no projeto execugio da obra efou reforma)

Nome: José Paulo Guandelini da Silva

CPF: 277.857.269-49

CEP: 86400-000
Cidade/Estado: - Jacarezinho - PR

e-mail: jpaulo@uenp.edu.br

Formagéo profissional: Administrador de Empresas
Titulagao (graduagéo e pos-graduagéo): Especializagéo em Administragéo Publica
Telefone(s), celular e Fax: (43) 3525-3589 - Celular (43) 9116-3534

Enderego residencial: Rua Alvaro Brochado, 1502 - Nova Jacarezinho

Cédula de Identidade (instituto/Estado da Federagéo): RG 1.254.515-0 SESP-PR

RESPONSAVEL ADMINISTRATIVO E FINANCEIRO DO PROJETO

Nome: André Luiz de Aguiar Paulino Leite

CPF: 074.176.109-27
Formagéo profissional: Advogado

CEP: 86400-000
Cidade/Estado: Jacarezinho-PR

Cédula de Identidade (Instituto/Estado da Federagao): 10.823-481-4 — SESP-PR

e_mail: andrepaulinoleite@uenp / controleinterno@uenp.edu.br

RESPONSAVEL PELO CONTROLE INTERNO DO ORGAO (Quando for o caso)

Titulag3o (graduagao e pés-graduagdo):Bacharel em Direito e Tecnélogo em Gestéo Publica; Mestre em Ciéncia Juridica
Telefone(s), celular e Fax: (43) 9141-7734
Endereco residencial: Alameda Padre Magno, 157 - Jardim Europa

Equipe do projeto (recursos humanos)

N° . } . Telefone
Nome Instituicéo Formagdo Fungéo e_mail (fixo & celular)
- Coordenadora
1 M6énica de Aguiar Moreira Esiz%i(:'Eilftiiz?cos Institucional do maarbelini@uenp.edu.b (43) 3532-1436
Garbelini UENP S ég. s Programa Parana| MJarbelni@uenp.edu.dr | 43 99970-1178
e Literario Fala Francés
Coordenadora
Doutora em Institucional do (44) 99635860 e
2 Ana Paula Guedes UEM Linguistica  |Programa Parana apguedes@uem.br (44) 30315865
Fala Francés
Coordenadora
3 Nadia Moroz Luciani UNESPAR Mestre em Teatro PLr;sgt;tau"c;:‘l: r;a;rc:?]é nadia.luciani@unespar.edu.br | (41) 99103-8066
Fala Francés
Dout&:‘aguei::f;studos Coordenadora
. . L0 ’ Institucional do . . (43) 3025-2562 e
4 Laura Taddei Brandini UEL Literarios e Programa Parana laurabrandini2016@gmait.com (43) 99645-6889
Tradutolégicos em Fala Francés
Francés
Coordenadora
Doutora em o
. . e . Institucional do ; . (42) 99911-1998 /
5 Denise Witzel UNICENTRO nggls:;ca e Lingua Programa Parana witzeldg@gmail.com (042) 36211339
oriuguesa Fala Francés
Coordenadora
6 Rose Maria Belim Mott E Dcr)‘utpra ecr;e {30 Institucionai do rosebelim@hotmail.com (4(54)5?232)—351%? ©
se Maria Belim Motter | \jopgTE |Engennana € Leslaoip ., ama parana|  belimrose@gmail.com
do Conhecimento Fala Francés
Coordenadora
; Rita de Cassia Silva LM“‘;'“;e"‘Li‘t‘:rt;tasr'a Institucional do |  rbergamasco@uepg.br (42)3301-7595:
Bergamasco Just UEPG inguas e u Programa Parand| ritacsbergamasco@yahoo.fr | (42) 99977-091
Francesa Fala Francés
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DESCRIGAO DO PROJETO m
A

PROBLEMA E JUSTIFICATIVA

(Identificar o problema ou entraves tecnol6gicos que o projeto se propde a solucionar ou minimizar, rf)‘@?@%?tnws
argumentos). ,’///é

A internacionalizagdo das universidades Estaduais do Parana é um processo fundamental que se enco anca
consolidagao, gerada pela necessaria transformagéo das agdes locais em agbes globais, a fim de inserir as universidades em
um relevante contexto mundial.

Sabe-se que a politica linguistica esta fortemente atrelada a politica de internacionalizagéo das IES, e o programa "0
Parana Fala Linguas Estrangeiras” tem se mostrado de grande importancia neste cenario. A primeira etapa do programa,
voltada para o ensino da lingua inglesa, teve inicio no segundo semestre de 2014, envolvendo as 07 (sete) universidades
estaduais, com duragdo de 22 (vinte e dois) meses e cujo foco primordial foi o de preparar a comunidade académica para o
exame TOEFL iBT em nivel intermediario e pés-intermediario. Posteriormente, a Secretaria do Estado de Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior (SETI) e a Languages Canada firmaram um Acordo de Cooperagéo, em margo de 2017, com vistas a
possibilitar a continuagdo e aprimoramento do Programa “O Parana Fala Linguas Estrangeiras/Inglés”, com objetivo, agora, de
ir além da realizagdo de testes de proficiéncia, indo ao encontro das reais necessidades dos contextos educacionais, a fim de
promover agdes que impulsionem as universidades de maneira significativa na promogdo do ensino, da pesquisa e da
extensdo, que uitrapassem as barreiras geograficas. A nova fase do programa tem demonstrado grande éxito: alta procura da
comunidade académica pelo aprendizado do inglés, baixa evasdo de alunos, melhora na proficiéncia e consequente evolugao
do nivel linguistico com base no Quadro Europeu Comum de Referéncia para Linguas, dentre outros avangos.

O programa tem sido destaque no panorama internacional e demonstrado grande crescimento em sua diversidade
linguistica, e a cooperagdo com a Languages Canada é de significativa importancia para a politica linguistica do Estado; com
isto em vista, surgiu a oportunidade de aprofundar a parceria por meio do ensino da lingua francesa.

Além de propiciar o ensino da lingua inglesa por meio de ferramentas multimidias e métodos além dos convencionais, a
parceira, por meio de suas universidades e institutos de linguas associados, ofereceu 23 (vinte e trés) bolsas de estudo ao
Programa “O Parana Fala Linguas Estrangeiras/Inglés”, para participagdo em experiéncias de ensino de idiomas em imerséo
total no Canada entre julho e agosto de 2018 — direcionadas a alunos do Programa e aos Coordenadores Institucionais. Agora,
com o langamento do programa “O Parana Fala Linguas Estrangeiras/Francés”, o objetivo é o de introduzir a lingua francesa e
a cultura canadense sob outro viés aos estudantes das IEES, de forma gratuita.

E possivel perceber que o Programa “O Parané Fala Linguas Estrangeiras”, no gerai, esta se consolidando com grande
visibilidade e importancia, e traz, cada vez mais, novas oportunidades & comunidade académica de cada |EES do Parana.
Para a nova fase do programa, agora com foco no ensino da lingua francesa, & necessério a disponibilizagéo de recursos, por
meio da SETI/UGF, a fim de possibilitar o pagamento de bolsas e diarias, de forma que o programa continue se fortalecendo e
ganhando sustentabilidade.

OBJETO DO PROJETO

(O Objeto & a agdo macro que se quer alcangar no projeto).

Impulsionar as universidades a promoverem acdes de internacionalizagdo de maneira significativa em suas IES por
meio do ensino, da pesquisa e da extensdo que ultrapassem as barreiras geograficas ao capacitar estudantes, docentes e
agentes universitarios em lingua estrangeira e fortalecer a internacionalizagdo das universidades estaduais, por meio do
aprimoramento das politicas linguisticas institucionais com o ensino de linguas estrangeiras & comunidade académica.

METAS A SEREM ATINGIDAS

{As Metas séo as agbes fracionadas, para se alcangar o Objeto do Projeto).

Capacitar a equipe de coordenadores para gerirem os cursos em suas IES;

Capacitar a equipe de instrutores de linguas para ministrarem 0s cursos especificos;

Ofertar cursos preparatorios para obtengdo da pontuagéo necessaria em exames internacionais de lingua francesa;
Ofertar cursos de francés geral, francés académico, francés para areas especificas e outros, de mogdo a potencializa
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as publicacdes em revistas internacionais de alto impacto, intensificar a participagéo da comunidade académica em
eventos internacionais, além de preparar a comunidade académica para o cenario intemacional da pesquisa,
considerando a diversidade linguistico-cultural;

Ofertar cursos em areas estratégicas de desenvolvimento internacional da universidade; »
Fomentar a parceria com paises falantes de lingua francesa e/ou outros contextos intemacionais, a fi ¥ ver
agdes conjuntas em prol da qualificagao, fortalecimento e expanséo do Programa.
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PLANO DE APLICACAO

Disponivel em documento denominado “ANEXO 1 — PLANO DE APLICACAQ" deste Piano de

CRONOGRAMA DE DESEMBOLSO

Disponivel em documento denominado “ANEXO 1 - PLANO DE APLICAGAOQ - Cronograma de Desembolso”
deste Plano de Trabalho.

CONCLUSAO DAS ETAPAS PROGRAMADAS

Disponivel no Quadro PLANO DE TRABALHO SINTETICO DO PROJETO - Cronograma de Atividades, Coluna
Fim de cada Etapa.

PUBLICO ALVO
(Mencionar de forma sucinta os beneficiarios do projeto).

Estudantes de graduagdo e pos-graduagdo, docentes e agentes universitarios das areas estratégicas de
.

&5

desenvolvimento internacional das IES.
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METODOLOGIA PARA EXECUGAO DO PROJETO
(Explicar os procedimentos necessérios para a execugdo do projeto destacando o método, ou seja, a explicagdo do
delineamento do estudo, amostra, procedimentos para a coleta de dados, bern como, o plano para a anélise de dados).

A gestao geral do Programa sera realizada por um Comité Gestor, composto pelo Coordenador Geral do Parana Fala
Linguas Estrangeiras, um representante dos Coordenadores Institucionais e um representante da UGF indicados. Todos serao
designados pelo Coordenador Geral da Unidade Gestora do Fundo Parana, via Portaria.

A equipe institucional do Programa, remunerada via bolsa Fundo Parana, sera composta por um coordenador
institucional, indicado pelo Reitor, e por um profissional graduado, que sera responsavel por ministrar as aulas do curso. O
profissional graduado sera selecionado por Edital publico — um por |ES -, para 40 horas de dedicagdo semanal ao projeto. Os
alunos participantes serdo selecionados por meio de Edital publico, considerando as areas estratégicas definidas pela UENP,
além da relagéo entre nivel de proficiéncia e cursos ofertados.

1. ETAPAS DE EXECUGAO DO PROJETO

1.1. ETAPA 01 — INDICAGAO E FUNGAO DO COORDENADOR INSTITUCIONAL.

Previsdo: primeiro més de execugdo do projeto.

Responsaveis: Reitores/Coordenador Geral

' ocal: a definir.

Carga horaria: Durante a vigéncia do projeto

Publico-alvo: Coordenadores Institucionais.

Namero de participantes: um (01) Coordenador Institucional por IES.

A indicagdo do Coordenador Institucional na UENP devera ser feita pelo Reitor, em Oficio proprio para este fim. A
indicagdo deve considerar a area de formagéo e atuagdo do coordenador, sendo prioritariamente na area de lingua francesa.
O Coordenador !nstitucional serd o responsavel pelo registro do programa na UENP para fins de certificagéo dos alunos
participantes dos cursos. Também, pelos relatérios parciais e finais, elaboragéo dos editais de selecéo — seja do profissional
graduado a ministrar os cursos na UENP, seja dos alunos dos cursos -, além de outros documentos e agdes necessarios para
garantir o bom desenvolvimento do projeto. Ainda, pelo planejamento e execugio de capacitagéo do profissional graduado de
lingua francesa selecionado, visando garantir as melhores praticas dentro da sala de aula, aiém da elaboragéo de indicadores

de desempenho no ensino de francés como lingua adicional e a aplicagéo dos mesmos na sua respectiva instituigdo.

1.2. ETAPA 02 - SELEGAO E CAPACITAGAO DO PROFISSIONAL GRADUADO.

Previs@o: primeiro semestre de execugéo do projeto.

Responsavel: Coordenador Institucional do Parana Fala Francés na UENP.
Local: UENP

Carga-horaria: 20h (selegéo), 20h (capacitagdo).

Pablico-aivo: profissionais graduados com o dominio da lingua francesa.

Numero de participantes: 01 (um) participante.

A selegao dos profissional graduado sera conduzida pelo Coordenador Institucional por meio de Edital Publico. Ela sera
composta por avaliagio escrita, avaliagao de desempenho didatico e analise de curriculo. Todos os participantes devem ter a
proficiéncia adequada para ministrar cursos de francés gerai e francés para fins académicos. O profissional graduado devera
dedicar 40 horas ao projeto ficando impedido de possuir vinculo empregaticio de qualquer tipo ou estar recebendo qualquer
outra modalidade de boisa. A capacitagio sera promovida peio Coordenador Institucional, com vistas ao aperfeicoamento do
processo de ensino-aprendizagem da lingua francesa, conhecimento do material didatico escolhido para o projeto, além do dx

minio do referencial tedrico e das melhores praticas metodolégicas para o ensino do francés. O material didatico sera escolh
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do em comum acordo entre todos os Coordenadores das |ES participantes e Comité Gestor.

1.3. ETAPA 03 — CURSOS

pela UENP, além da relagdo entre nivel de proficiéncia e cursos ofertados. Cabera ao Coordenador Institucional o
acompanhamento do processo, junto ao Profissional Graduado, que efetivamente ministrara os cursos e tera contato direto

com os alunos.

1.3.1. Curso de francés geral.
Previsdo: primeiro e segundo semestres de execugéo do projeto.
Responsaveis: bolsista profissional graduado selecionado.
Local: Universidade Estadual do Norte do Parana — qualquer campus, a depender da demanda.
Carga horaria: 60 horas/semestre.
Publico-alvo: discentes, docentes e agentes universitarios da UENP.
Numero de participantes: maximo de vinte e cinco (25).
Descrigdo do curso: curso de francés geral, a depender do nivel de proficiéncia da turma, como forma de preparagao

para situacdes reais da lingua francesa escrita e falada.

1.3.1. Curso de francés geral.

Previsdo: primeiro e segundo semestres de execugcdo do projeto.

Responsaveis: boisista profissional graduado selecionado.

Local: Universidade Estadual do Norte do Parana — qualquer campus, a depender da demanda.

Carga horaria: 60 horas/semestre.

Pablico-alvo: discentes, docentes e agentes universitarios da UENP.

Numero de participantes: maximo de vinte e cinco (25).

Descrigdo do curso: curso de francés geral, a depender do nivel de proficiéncia da turma, como forma de preparagac para
situagdes reais da lingua francesa escrita e falada; desenvolvimento da compreensao e produgéo oral e escrita em nivel
intermediario/avangado, possibilitando aos alunos entrarem em contato com falantes (nativos e ndo-nativos) de lingua francesa

em situagbes variadas como forma de aprimoramento de suas competéncias em Lingua Francesa de maneira global

1.3.2. Curso de francés para fins académicos.

Previsdo: primeiro e segundo semestres de execugéo do projeto.

Responsaveis: bolsista profissional graduado selecionado.

Local: Universidade Estadual do Norte do Parana — qualquer campus, a depender da demanda.
Carga horaria: 60 horas/semestre.

Publico-alvo: discentes, docentes e agentes universitarios da UENP.

Numero de participantes: maximo de vinte e cinco (25).

Descrigdo do curso: Desenvolvimento de habilidades linguisticas a partir de géneros da esfera académica.

PRODUTOS/SERVIGOS ESPERADOS
(Relacionar neste tépico os produtos, equipamentos, bens, servigos, patentes e/ou registros resultantes deste projeto)
Ao longo de doze meses preparar, aproximadamente, 150 pariicipantes, entre discentes, docentes e agentes
universitarios da UENP, para impulisionar agbes de internacionalizacdo da universidade, a exemplo de projetos de cooperagdo

internacional, mobilidade docente e académica, publicacdo internacional, entre outras, motivadas pelo aprendizado da Iing&g
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francesa e do contato com a cultura canadense.

CONTRIBUIGAO CIENTIFICA, TECNOLOGICA E DE INOVAGAO
(Identificar de que forma os resultados esperados do projeto contribuirdo no cenério cientifico e tecnolégico paranaense,
brasileiro e mundial).

A principal contribui¢do do programa sera a oferta de oportunidades de aprendizagem da lingua francesa em diversos
niveis de proficiéncia, além de oferta direcionada aos docentes, também, com vistas a prepara-los para os usos desta lingua
nos contextos de suas respectivas fungdes ou em missdes de intercambio.

A oportunidade do ensino da lingua francesa em todas as IES do Parana a membros diversos da comunidade
académica impulsionara o desenvolvimento linguistico do Estado, o que certamente contribuira para que as |ES alcancem
patamares de exceléncia com a internacionalizagao dos programas de pés-graduacao avaliados pela CAPES.

Por meio do programa, também sera possivel capacitar docentes, discentes e agentes universitarios das |ES para
participagdo em projetos de cooperagao internacional, mobilidade e publicagbes internacionais conjuntas, de forma que essa
capacitagdo seja ampla, abrangendo diferentes aspectos da Universidade e colocando a Instituigdo em evidéncia no cenario
internacional.

CONTRIBUIGAD NAO FINANCEIRA DA INSTITUIGAO PROPONENTE
‘Descrever as agdes ndo financeiras que serdo suportadas no projeto pela Instituigdo Proponente)

Disponibilizagéo de infraestrutura necessaria para o desenvolvimento do projeto.

CONTRIBUIGAO DA INSTITUIGAO PARCEIRA
(Descrever as agdes que serfo suportadas no projeto pela Instituigdo Parceira)

Néo se aplica.

LISTAR OS MUNICIPIOS ABRANGIDOS PELO PROJETO

Diretamente, as cidades de Cornélio Procépio, Bandeirantes e Jacarezinho — onde ficam os Campi da UENP;
Indiretamente, outras cidades e regides.

IDENTIFICAR RISCOS QUE PODERAO PREJUDICAR O DESENVOLVIMENTO DO PROJETO E SUGERIR PLANO DE

CONTINGENCIAMENTO
Risco Plano de Contingéncia
Atraso no repasse da MCO. Readequagéo de cronograma e plano de aplicagdo.
Falta de recursos humanos. Publicagio de novos Editais até a sua contratag&o.
Greve. Readequagdo de calendario.

Termos de responsabilidade que garantam que O
coordenador e/ou orientador tenha seu desligamento
apenas ap6s a capacitagio do novo indicado.

Mudanga de Coordenador institucional  e/ou
Pedagdgico.

Trocas/desisténcias de professores de linguas. Editais que garantam listagem de suplentes.

INFORMACOES COMPLEMENTARES SOBRE A INSTITUICAO PROPONENTE.

HISTORICO INSTITUCIONAL

A Universidade Estadual do Norte do Parana — UENP foi criada pela Lei n° 15.300, de 28 de setembro de 2006, e

autorizada pelo Decreto Estadual no 3909/2008 com sede na cidade de Jacarezinho, Estado do Parana, e campi nas cidades

de Jacarezinho, Bandeirantes e Cornélio Procépio, reunindo as antigas instituicbes de ensino superior: Facuidade de Filosofi

s



" ET,

Ciéncias e lLetras de Jacarezinho - FAFIJA, Faculdade de Educagdo Fisica e Fisioterapia de Jacarezin vo - RAHEBIJA,
Faculdade de Direito do Norte Pioneiro - FUNDINOPI, Fundagéo Faculdades Luiz Meneghel - FFALM e Faculdgdgde Fil ia, L
Ciéncias e Letras de Comélio Procopio - FAFICOP. &) :5;

Com organizagdo na forma multicampi, ela € uma autarquia estadual de regime especial dé@
geograficamente, e goza de autonomia didatico-cientifica, administrativa e de gestdo financeira e patrimonial, regendo-se por
seu estatuto, pelo seu regimento geral e pelas resolugdes de seus conselhos, ocbedecidas as legislagbes federal e estadual.

No que diz respeito aos cursos vinculados a area proposta, a UENP oferece curso de graduagdo em Letras: portugués-
inglés nos campi de Cornélio Procopio e Jacarezinho, atingindo, portanto, a regido do Norte Pioneiro. Em nivel de graduagéo,
a UENP tem articulado varios projetos de ensino, pesquisa e extensdo em uma proposta de parceria entre a Universidade e as
escolas da rede basica de ensino, aproximando os futuros professores com os professores regentes das escolas da regido. No
campus de Cornélio Procépio, destaca-se o Programa ‘Letras em Agdo” (DE/PROEC 002/2012) do Centro de Letras,
Comunicagao e Artes (CLCA), que visa ao desenvolvimento de atividades de Ensino, Pesquisa e Extensao, com concentragéo
nas atividades de extensdo a comunidade em geral, de modo a promover a integragdo universidade-sociedade, com
concentragdo nas atividades que envolvam o ensino de Lingua Portuguesa, Linguas Estrangeiras e respectivas literaturas. Tais
atividades levam em considerag@o a necessidade de um campo de investigagdo e aprendizagem de nossos académicos que
tenha articulagado com as areas de estagio supervisionado em Letras, com os projetos de extens@o dos docentes do CLCA,
bem como com a prestagéo de servigos (tradugio, revisdo, entre outros) para a comunidade em geral, com especial destaque
aos professores da rede basica de ensino, visando a formagdo continuada. Em nivel de pés-graduacao, a UENP, Campus de
sornélio Procdpio, oferta a Especializagdo em Ensino de Lingua Inglesa. Por meio de Acordo de Cooperagédo Técnica - ACT
(48/2009), assinado entre a instituigdo, Coordenadoria de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (Capes) e a
Secretaria de Estado da Educagéo do Parana (SEED), desde 2009, a UENP esta habilitada a ofertar cursos na Modalidade
PARFOR. Os cursos ofertados s&o: Ciéncias Biolégicas, Histéria, Geografia, Matematica e Letras-Ingiés. Além do PARFOR, a
UENP participa também do Programa de Desenvolvimento Educacional — PDE, integrado as atividades da formagéo
continuada em Educacio, disciplina a promogao do professor para o Nivel Ill da Carreira, conforme previsto no Plano de
Carreira do Magistério Estadual, Lei Complementar n° 103, de 15 de margo de 2004. A universidade participa também no
Programa Instituciona! de Bolsa de Iniciag&o a Docéncia — PIBID - um programa da CAPES/MEC, segundo decreto n® 7.219 de
2010, que tem por finalidade incentivar a iniciagdo a docéncia, contribuindo para o aperfeicoamento da formagéo de docentes
em nivel superior e para a melhoria de qualidade da educac¢ao basica publica brasileira.

Quanto as politicas linguisticas da Universidade, cabe mencionar o programa “O Parana Fala Inglés”, subsidiado pela
SETI/UGF, o qual traz a comunidade académica da UENP a oportunidade de aprendizado gratuito da lingua inglesa; o Idiomas
Sem Fronteiras, programa do governo federal voitado ao ensino de diversos idiomas; e, também, o Centro Internacional de
ldiomas, programa institucional cujo objetivo é o ensino de linguas estrangeiras 8 comunidade em geral mediante pagamento
mensal de uma quantia acessivel e que conta, atualmente, com turmas de lingua inglesa e espanhola. Por fim, a UENP foi
sontemplada com o programa English Teaching Assistant (Assistente de Ensino da Lingua Inglesa) da CAPES/FULBRIGHT,
por meio de projeto submetido pela Coordenadoria de Relagdes Internacionais, e recebera, nos anos de 2018 e 2019, 04
(quatro) assistentes por ano - os assistentes sdo cidadaos estadunidenses recém-formados e selecionados criteriosamente
segundo o perfil de cada universidade pela Fulbright -, que participardo de uma gama de atividades na Universidade e,
também, na regido.

Com este breve histérico institucional, cujo foco maior foi a politica de internacionalizagéo e linguistica da UENP, é

\

possivel perceber o comprometimento da universidade nestas searas e a importancia do incentivo da UGF.
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DECLARAGAO DE COMPROMISSO INSTITUCIONAL i %P}8

TERMO DE COMPROMISSO

Na qualidade de representante legal do proponente, estou de acordo com a proposta apresentada e'te f
todos os fins de direito, conhecer as normas ora fixadas pelo Fundo Parana, assim como inexistir qualquer débito
em mora ou situagdo de inadimpléncia com o Tesouro Nacional ou qualquer 6rgéo ou entidade da Administragdo

Publica Federal, Estadual e Municipal, que impega a transferéncia de recursos oriundos do Fundo Parana.

ML) ol)

j Prof. Dr. Fabian oncalves Costa

Profa. Me. Fétlma Apareclda da Cruz Padoan
Reitora da UENP
Representante Legal da Instituicdo Proponente

%««mrb ALAMWWWVFM

Profa. Esp. M*lca Aguiar Moreira Garbel
Coordenadora Institucional Wo Programa Parana Fala Frances - UENP
Docente do Centro de Letras, Comunicag@o e Artes
Coordenadora Técnico/Cientifico do Projeto

Pro-Reitor de Administragéo e Finangas

José Ptlo Guandelini da Siiva
inistrativo/Financeiro do Projeto

Responsavel Ad

[ i/
il
Andrk Lz de Aguiar Paylinp Leite

Controle Interno e Audlitgria
Responsavel pelo Controle interno da Mstituicio Proponente
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